@ CeH3opeH AuMep-NpeKbCBaY

WHcTpykuumm 3a 6esonacHocT

1. 3aQbLIKUTENHO U3KIIOYETE 3aXPaHBALLOTO HanpexXeHue
npeaun MOHTaX, 1EMOHTaX, CBbP3BaHe N obcryxeaHe!
2. MoHTaX®bT 1 CBBLP3BAHETO KbM enekTpuieckara Mpexa
TpsGBa A1a Ce N3BBPLUN OT NPaBOCNOCOBEH enekTpoTeXHMK!
3. MapaHumusATa U3TH4a, ako co6CTBEHOPBYHO pasrnobute
Wnn onuTaTe Aa peMoHTMpaTe npoaykTal

MpeacTaBsHe

CeH30pHUAT AuMep-npekbcsay TOUCH DIMMER ¢ mMapka
VIVALUX pearupa Ha aonup. Moaxoasuy e 3a u3nonssaHe
3aa AbpBo, MDF, nnactmaca u cTbkio ¢ aebenuHa ao
25mm. He e noaxoasu| 3a u3nonssaHe 3aj MeTan
orneaana. B 3aBucuMocT oT AebenuHaTa U NNLTHOCTTA Ha

maTepuana, 4yBcTBUTenHoctTa Ha TOUCH DIMMER ce
npoMmeHs.

Mpean na sanoyHeTe pabota, MoMsA  BHUMATENHO
npoveTeTe HaCTOAWOTO yNbTBaHe 3a ynoTpeba u

cnasBaiiTe NOCOYEHUTE UHCTPYKLMM 3a 6e30MacHoCT.

WHcTpykuum 3a ynotpeba:

1. Cbpxere TOUCH DIMMER kbM 3axpaHBaHeTo 3a
MOHWKEHO HanpexeHne 12V unu 24V n kbm LED
NeHTaTa/namnara kaTo U3nonssarte cxemara no-Aony.

2. MouncreTe 106pe MOHTaKHaTa NOBLPXHOCT.

3. 3aneneTe ABOMHO nenswaTa neneHka Ha rop6a Ha
TOUCH DIMMER.

4. MpemaxHeTe npeanasHoTo donumo u 3anenete TOUCH
DIMMER Ha 136paHoTo MSCTO.

5. 3aneneTe neneHkara, ykasgalla MACTOTO Ha OMUP.
TOUCH DIMMER Moxe Aa ce BKIioYBa 1 U3Kiioysa Ype3
€/1HOKpaTHO fl0KocBaHe Ha obnacTTa Haj npekbcBava.
Mpn npoabmkuTenHo aokocBaHe TOUCH DIMMER
AMMUPa CBBP3AHMTE KbM HEro CBETIINHHU U3TOUHMULM.

MpeaynpexaeHue:

1.To31 NPOAYKT € NoAXoAsLly eANHCTBEHO 3a ynoTpeba Ha
3akpuro!

2.MpeanasBaiiTe oT u3naraHe Ha
eKCTPeMHI TemMnepaTypHu pasnukul
3.He nsnaraiite Ha npsika ClibH4YeBa CBETNMHA!

4.1a He ce nocTaBs B 6nm3ocT Ao TeyHocTm!

5.He n3nonssaiite xummukanu sa nouncraaxe!
6.MpoAyKTLT € NpeHa3HaueH 3a NOHWKEHO 3axpaHBaHe
ot 12V unu 24V DC.

3anasBaHe YNCTOTaTa Ha OKONHaTa cpeaa:

1.Mons, uv3xBbpnailTe enemeHTUTe Ha onakokaTa
pasfenHo B KOHTeiiHepuTe,  MNpeJHasHadyeHn  3a
CLOTBETHUA MaTepuan.

2Mpean Aa M3XBLPNUTE NPOAYKTa, W3BEAEH OT
ekcnnoaTauus, ce CBbpKeTe C BHOCUTENs/ [oOCTaBuUKa

Bnara, npax wu

Wnu  cnejBaiiTe  MHCTPYKUMUTE Ha  opraHusauuuTe,
ononsor Ha oTnaagbuuTe BbLB

BaLUNA PErvoH.

OTHaca ce po Ta, cBC

WEEE (3a4epTaH KOHTeliHep 3a oTnaabLu):

1. OsHauyeHneto WEEE noco4Ba Heob6X0AWMOCT oOT
pasjenHo cbbupaHe Ha OTNAAbLUUTE OT EneKTPOHHO
enekTpuyecko o06opyaBaHe.

2. Taka 03Ha4eHUTe NPOAYKTU He TpAGBa Aa Ce U3XBLPNIAT
B CTaHAapTHUTE KOHTENHEPU 3aeiHO C OCTaHanuTe BUA0Be
oTnagbuu.

3. Tean npoaykTu MoraT Aa Ce oOKaxaT BpeaHU 3a
oKofHaTa cpeja W 3aToBa M3UCKBAT cneunanii popmu Ha

2.Protect from exposure to moisture, dust and extreme
temperature differences!

3. Do not expose to direct sunlight!

4. Do not put near liquids!

5.Do not use chemicals for cleaning!

6.The product is the only one designed for operating at
12V or 24V DC.

Keep the environment clean:

1. Please dispose all the package elements separately into
the appropriate corresponding material containers.

2. Before disposing the sensor taken out of operation,
contact the seller/ importer or refer to the guidelines of your
local environment protection organizations.

Applies to the products labeled WEEE (crossed out
waste bin):

1. WEEE label signifies the necessity of selective collection
of waste electric and electronic equipment.

2. The products thus marked must not be disposed of to
the standard waste bins together with other types of waste.
3. Such products may be environmentally harmful and
require special forms of processing, recovery, recycling
and neutralization.

Touch-Dimmschalter

Sicherheitshinweise

1. Die Installation und der elektrische Anschluss miissen
von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!

2. Die Stromversorgung muss vor der Installation,
Demontage, Anschluss oder Wartung unbedingt getrennt
werden!

3. Die Produktgarantie erlischt, wenn das Produkt manuell
zerlegt oder repariert wird!

Einfiihrung

Der  Sensor-TOUCH-DIMMER-Schalter ~ der ~ Marke
VIVALUX reagiert auf Berlhrung. Es eignet sich fiir den
Einsatz hinter Holz, MDF, Kunststoff oder Glas mit einer
maximalen Dicke von 25 mm. Es ist nicht fir die
Verwendung hinter Metall oder Spiegeln geeignet.
Abhangig von der Dicke und Zusammensetzung des
Materials, hinter dem TOUCH DIMMER verwendet wird,
variiert seine Empfindlichkeit.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, lesen Sie bitte diese
Anleitung sorgfaltg durch und befolgen Sie die
Sicherheitshinweise.

Bedienungsanleitung:

1. SchlieBen Sie den TOUCH DIMMER gemaR dem
untenstehenden Schema an die 12-V- oder 24-V-
Stromversorgung und an den LED-Streifen/die Lampe an.
2. Reinigen Sie die Montageflache sorgfaltig.

3. Kleben Sie das Klebeband auf die Riickseite des
TOUCH DIMMER.

4. Entfernen Sie die Schutzfolie des Klebebands und
kleben Sie TOUCH DIMMER an der gewiinschten Stelle
auf.

5. Bringen Sie auf der anderen Seite des Materials den
Aufkleber an, der den Beriihrungspunkt anzeigt.

TOUCH DIMMER kann durch einmaliges kurzes Beriihren
im Bereich Uber dem Schalter ein- und ausgeschaltet
werden. Durch kontinuierliches Berlihren dimmt TOUCH
DIMMER die angeschlossenen LED-Lichtquellen.
Warnung:

1. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet!
2. Vor Feuchtigkeit, Staub und extremen

TKa, Bb3C I n
HeyTpanuaupaxe.

Touch dimmer switch

Safety instructions

1. Installation and electrical connection must be done by a
qualified electrician!

2. It is mandatory to disconnect power supply before
installation, dismantling, connection or service!

3. The product warranty expires, if manually disassemble
or repair the product!

Introduction

The sensor TOUCH DIMMER switch with VIVALUX brand
reacts on touch. It is suitable to be used behind wood,
MDF, plastic or glass with max thickness of 25mm. It is not
suitable to be used behind metal or mirror. Depending on
the thickness and composition of the material behind which
TOUCH DIMMER is used, it sensitivity varies.

Before start working, please carefully read this manual and
follow the safety instructions.

Operating instructions:

1. Connect TOUCH DIMMER to the power supply of 12V or
24V and to the LED strip/lamp according to the scheme
below.

2. Clean the mounting surface carefully.

3. Stick the adhesive band at the back of TOUCH
DIMMER.

4. Remove the protective film of the adhesive band and
stick TOUCH DIMMER at the chosen place.

5. At the other side of the material attch the sticker that
indicates the touch point.

TOUCH DIMMER can be switched ON/OFF by singl short
touch in the area above the switch. By countinuous touch
TOUCH DIMMER dims the connected LED light sources.
Warning:

1.This product is suitable only for indoor use!

T rrunterschieden schiitzen!

3. Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht aus!

4. Nicht in die Nahe von Fliissigkeiten stellen!

5. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung!

6. Das Produkt ist als einziges fiir den Betrieb mit 12 V
oder 24 V Gleichstrom ausgelegt.

Halten sie die umwelt sauber:

1. Bitte entsorgen Sie alle Verpackungselemente separat in
den entsprechenden entsprechenden Materialbehaltern.

2. Bevor Sie den Sensor aufler Betrieb nehmen, wenden
Sie sich an den Verkéaufer / Importeur oder informieren Sie

sich ber die Richtlinien Ihrer lokalen
Umweltschutzorganisationen.
Gilt  fur die Produkte  beschriftet =~ WEEE

(durchgestrichene Miilltonne):

1. WEEE Etikett bedeutet die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.

2. Die so gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zu den
Standard-Abfallbehélter zusammen mit anderen Arten von
Abfall zu entsorgen.

3. Such Produkte kénnen umweltschadlich sein und
erfordern spezielle Formen der Verarbeitung, Verwertung,
Recycling und Neutralisation.

Variateur tactile

Consignes de sécurité

1. L'installation et la connexion électrique doivent étre
effectuées par un électricien qualifié!

2. Il est obligatoire de couper I'alimentation électrique avant
I'installation, le démontage, la connexion ou I'entretien!

3. La garantie du produit expire, si manuellement démonter
ou réparer le produit!

Introduction

L'interrupteur & capteur TOUCH DIMMER de la marque
VIVALUX réagit au toucher. Il peut étre utilisé derriére du
bois, du MDF, du plastique ou du verre d'une épaisseur
maximale de 25 mm. Il ne convient pas pour étre utilisé

derriére du métal ou un miroir. En fonction de I'épaisseur et
de la composition du matériau derriere lequel TOUCH
DIMMER est utilisé, sa sensibilité varie.

Avant de commencer a travailler, veuillez lire attentivement
ce manuel et suivre les consignes de sécurité.

Mode d'emploi:

1. Connectez le TOUCH DIMMER a I'alimentation 12V ou

2. | prodotti cosi selezionati non devono essere smaltiti ai
bidoni della spazzatura standard, insieme ad altri tipi di
rifiuti.

3 Questi prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e
richiedono particolari

Interruptor de atenuacion tactil

24V et ala bande/lampe LED selon le schéma ci-dessou:

2. Nettoyez soigneusement la surface de montage.

3. Collez la bande adhésive a l'arriere du TOUCH
DIMMER.

4. Retirez le film protecteur de la bande adhésive et collez
TOUCH DIMMER a I'endroit choisi.

5. De l'autre coté du matériau, collez I'autocollant indiquant
le point de contact.

Le variateur tactile peut étre allumé/éteint par une simple
pression courte dans la zone située au-dessus de
I'interrupteur. Par un toucher continu, TOUCH DIMMER
atténue les sources lumineuses LED connectées.

Attention:

1. Ce produit est adapté uniquement pour une utilisation en
intérieur!

2. Protéger de I'exposition a I'humidité, la poussiére et les
différences de température extrémes!

3. Ne pas exposer a la lumiere directe du soleil!

4. Ne pas mettre pres de liquides!

5. N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage!

6. Ce produit est le seul congu pour fonctionner a 12V ou
24V DC.

Garder I'environnement propre:

1. Veuillez disposer tous les éléments de I'emballage
séparément dans les conteneurs correspondants.

2. Avant de mettre le capteur hors service, contactez le
vendeur / importateur ou consultez les directives de vos
organisations locales de protection de I'environnement.

Valable pour les produits étiquetés WEEE (barré
poubelles de déchets):

1.WEEE signifie la nécessité de la collecte sélective des
déchets d'équipements électriques et électroniques.

2.Les produits ainsi marqués ne doivent pas étre jetés aux
poubelles normalisées ainsi que d'autres types de déchets.
3.Such produits peuvent étre nocifs pour I'environnement
et nécessitent des formes particuliéres de traitement, la
récupération, le recyclage et la neutralisation.

Interruttore dimmer touch

Istruzioni di sicurezza

1. L'installazione e il collegamento elettrico devono essere
eseguiti da un elettricista qualificato!

2. E obbligatorio scollegare I'alimentazione elettrica prima
dell'installazione, smontaggio, connessione o assistenzal

3. La garanzia del prodotto scade, se manualmente
smontare o riparare il prodotto!

Introduzione

L'interruttore a sensore TOUCH DIMMER con marchio
VIVALUX reagisce al tocco. E adatto per essere utilizzato
dietro legno, MDF, plastica o vetro con spessore massimo
di 25 mm. Non & adatto per essere utilizzato dietro metallo
o specchio. A seconda dello spessore e della
composizione del materiale dietro il quale viene utilizzato
TOUCH DIMMER, la sensibilita varia.

Prima di iniziare a lavorare, leggere attentamente questo
manuale e seguire le istruzioni di sicurezza.

Istruzioni per I'uso:

1. Collegare TOUCH DIMMER all'alimentazione 12V o 24V
e alla strisciallampada LED secondo lo schema
sottostante.

2. Pulire attentamente la superficie di montaggio.

3. Attaccare la fascia adesiva sul retro del TOUCH
DIMMER.

4. Rimuovere la pellicola protettiva della banda adesiva e
attaccare TOUCH DIMMER nel punto prescelto.

5. Sullaltro lato del materiale attaccare I'adesivo che indica
il punto di contatto.

TOUCH DIMMER pud essere acceso/spento con un
singolo tocco breve nell'area sopra linterruttore. Tramite
tocco continuo TOUCH DIMMER attenua le sorgenti
luminose LED collegate.

Avvertimento:

1. Questo prodotto & adatto solo per uso interno!
2. Proteggere dall'esposizione a umidita,
differenze di temperatura estreme!

3. Non esporre alla luce diretta del sole!

4. Non mettere vicino a liquidi!

5. Non utilizzare prodotti chimici per la pulizia!

6. Il prodotto & I'unico progettato per funzionare a 12V o
24V DC.

Tenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire tutti gli elementi del pacco
separatamente negli appositi contenitori di materiale
corrispondenti.

2. Prima di smaltire il sensore fuori servizio, contattare il
venditore / importatore o fare riferimento alle linee guida
delle organizzazioni locali per la protezione dell'ambiente.

Si applica ai prodotti WEEE etichettati (croce sul
bidone dei rifiuti):

1. WEEE indica la necessita di raccolta differenziata dei
rifiuti elettrici ed elettronici.

polvere e

Instr de seguridad

1. jLa instalacién y la conexién eléctrica deben ser
realizadas por un electricista calificado!

2. |Es obligatorio desconectar la fuente de alimentacion
antes de la instalacién, el desmontaje, la conexion o el
servicio!

3. La garantia del producto vence, si se desmonta o repara
manualmente el producto.

Introduccién

El sensor interruptor TOUCH DIMMER de la marca
VIVALUX reacciona al tacto. Es adecuado para ser
utilizado detras de madera, MDF, plastico o vidrio con un
espesor maximo de 25 mm. No es adecuado utilizarlo
detrds de metal o espejo. Dependiendo del grosor y la
composicion del material detras del cual se utiliza TOUCH
DIMMER, su sensibilidad varia.

Antes de comenzar a ftrabajar, lea atentamente este
manual y siga las instrucciones de seguridad.

Instrucciones de operacion:

1. Conecte TOUCH DIMMER a la fuente de alimentacion
de 12V 0 24V y a la tira/lampara LED segun el esquema
siguiente.

2. Limpie la superficie de montaje con cuidado.

3. Pegue la banda adhesiva en la parte posterior del
TOUCH DIMMER.

4. Retirar la pelicula protectora de la banda adhesiva y
pegar TOUCH DIMMER en el lugar elegido.

5. En el otro lado del material pegue la pegatina que indica
el punto de contacto.

TOUCH DIMMER se puede encender/apagar con un solo
toque corto en el area encima del interruptor. Al tocarlo
continuamente, TOUCH DIMMER atenta las fuentes de
luz LED conectadas.

Advertencia:

1. jEste producto es adecuado solo para uso en interiores!
2. Protéjalo de la exposicion a la humedad, polvo y
diferencias extremas de temperatura!

3. iNo lo exponga a la luz solar directa!

4. iNo coloque cerca de liquidos!

5. i{No use productos quimicos para limpiar!

6. El El producto es el tnico disefiado para funcionar a 12V
024V DC.

Mantener el ambiente limpio:

1. Deseche todos los elementos del paquete por separado
en los contenedores de materiales correspondientes
correspondientes.

2. Antes de desechar el sensor fuera de servicio, pongase
en contacto con el vendedor / importador o consulte las
directrices de sus organizaciones locales de proteccion del
medio ambiente

Se aplica a los productos WEEE marcado (cruzado
fuera bin residuos):

1.WEEE significa la necesidad de la recogida selectiva de
residuos eléctricos y equipos electronicos.

2. Los productos asi marcados no deben ser eliminados de
los contenedores de residuos estandar junto con otros
tipos de residuos.

3.Productos pueden ser perjudiciales para el medio
ambiente y requieren formas especiales de tratamiento,
recuperacion, reciclaje y_neutralizacion.

TMpeknHyBay 3a 3aTeMHyBatbe Ha JoNUp

Be36eAHOCHN MHCTPYKLMK

1. WHcTanauyuja v enekTpuyHoO noBp3yBate Mopa Aa ce
Hanpasy oA KBanuduKyBaH enektpuyap!

2. Mpep wHcTanauujata, AeMoHTaxarta, MNOBP3yBaHETO
VMW CepBUCMPaETO  3a/l0MKUTENHO  Ce  UCKIydyBa
HanojyBaweTo.

3. MapaHumjaTa Ha NPOM3BOAOT UCTekyBa, ako PayHo Mo
packnonuTe Unu nonpasuTe NpoussoaoT!

BoBen

Censopor TOUCH DIMMER npekuHyBay co 6peHpoT
VIVALUX pearupa Ha ponup. MorogeH e 3a ynotpeba
nosagu ApBO, MeAujanaH, nnacTuka MMM CTakno co
makcumania gebenvHa og 25mm. He e norogeH aa ce
KOPUCTW 3aj MeTan wnu ornejano. Bo 3aBUCHOCT o
febenuHata M COCTaBOT Ha MaTepwujanoT 3aj Koj ce
kopuct TOUCH DIMMER, HeroBaTa 4yBCTBUTENHOCT
Bapupa.

Mpea pa 3anouHeTe co paGoTa, Be MOMUMe BHUMATENHO
npouunTajTe ro oBa ynarcTeo i cneseTe ru 6eabeaHocHuTe
ynatcTea.

YnatcTBo 3a KopucTere:

1. Moepsete ro TOUCH DIMMER Ha HanojyBaweTo of
12V unn 24V v Ha LED neHTaTa/cBeTunkarta cnopep
Lwemara nogony.

2. BHMMaTeIHO NCYUCTETE ja NOBPLUMHATA 338 MOHTUPakbe.
3. 3aneneTe ja nennuBa neHTa Ha 3ajgHata cTpaHa Ha
TOUCH DIMMER.

4. OTcTpaHeTe ja 3alUTUTHaTa ¢onuja oA nennuea neHTa n
3anenete ro TOUCH DIMMER Ha u36paHoTo MecTo.

5. Ha ppyrata cTpaHa oA MmaTepujanoT 3akadyeTe ja
HanenHuuaTa LTo ja 03HayyBa TouKaTa Ha Jonup.

TOUCH DIMMER mMoxe fa ce BKNy4n/MCKiy4u co eaeH
KpaToK fonup Bo obnacta Haj npekuHyBayoT. Co
HenpekuHaT aonup, DIMMER-oT Ha aonup ri 3aTemMHyBa
nosp3saHuTe LED n3Bopyu Ha CBETNUHA.

Npeaynpeaysate:

1.0BOj npou3Bog e MOroAeH camMo 3a BHaTpellHa
ynotpeba!
2.3aWTuta of U3nC Ha Bnara, np: ]

©eKCTPeMHU TemnepaTypHi pasnuku!

3. He u3noxysajTe Ha AMpeKkTHa COHYeBa cBeTNNHa!

4.He cTaBajre 6nuckn Te4HocTH!

5. He kopucTteTe xemukanuu 3a yuctete!

6. MponsBoaoT e Au3ajHupaH Aa pabotn Ha 12V unu 24V
DC.

OuyBatby XUBOTHE cpeAuHe:

1. Be MonuMe cuTe enemeHTU 3a nakyBawe Aa MM
oajenute  noce6HO  BO  COOABETHUTE  COO/BETHM
maTepujanHu KoHTejHepu.

2. MpeA Aa ro oTcTpaHuTe ceH3opoT of paboTa, obpaTtete
ce Kaj NpoaaBauvoT / YBO3HWKOT WAW ynaTeTe ce Ha
ynaTcTBaTa Ha BalUMTE fOKANHU OpraHM3aLum 3a 3awTuta
Ha XuBOoTHaTa cpeauHa.

MpesenTaumnja

CeHszop TOUCH DIMMER npekupay ca 6GpeHgom
VIVALUX pearyje Ha aoaup. MoroaaH je 3a ynotpeby usa
ApBeTa, MeaujanaWa, nnacTuke WM cTakna  ca
MakcumanHoMm AebrbuHomM oA 25 Mm. Huje norogaH 3a
ynoTpeby nsa MeTana wnu ornejana. Y 3aBUCHOCTU Of
nebrbuHe U cacTaBa MaTepujana usa Kojer ce KOpucTW
TOUCH DIMMER, eroBa oceTrbMBOCT Bapupa.

Mpe noueTka paja, NaXrbUBO NPOYMTAjTE OBO YNYTCTBO U
cnepuTe 6e3beaHocHa ynyTcTBa.

YnyTcTBO:

1. Mosexute TOUCH DIMMER Ha Hanajate oa 12V unu
24V v Ha LED Tpaky/namny npema Lemu ucnog.

2. MaXrbiBO OYUCTUTE MOHTaXKHY NOBPLUMHY.

3. 3anmenuTe nenrbusy Tpaky Ha nonefuHy TOUCH
DIMMER-a.

4. YKNoHWTe 3alWTUTHM UM ca nenrbuBe Tpake U
3sanenute TOUCH DIMMER Ha usabpaHo MecTo.

5. Ha apyroj cTpaHn MaTepujana 3akauynte HanenHuLy koja
03HayaBa Tauky 40aAMpa.

TOUCH DIMMER ce MoXe YKIbY4UTU/MCKIbYSNTU jeIHIM
KpaTKUM 10ANPOM Y 0BNacTyt U3Haj npeknaaya.
HenpekuaHum aoaupom TOUCH DIMMER 3atamibyje
nosesaHe LED u3Bope cBeTnoctu.

v

1. Oa;j Npou3BoA je MnorojaH camMo 3a YHyTpallky

w3narawa Bnasu,
€KCTPEMHUM TeMMNepaTypHUM pasnnkamal

npawmHn v

Mp je ce Ha np WEEE 7

(npeupTaHo otnapg BuH):

1. WEEE o3Haka o3HayaBa noTpeby cernekTMBHOM ynotpeoy!
cakynrbatba OTnaga enekTpUUHWM W enlekTpoHckum 2 SawTuTuTe of
ypehajuma.

2. Mpou3Boan Ha Taj HauuH obenexunu He cMmejy ce
oanarat ca CTaHAapAHUM OTnaj 3ajeaHo ca ApYrum
BpCTama otnaaa.
3. Mpouaoan Mory 6UTK LITETHU 3a OKONUHY W 3axTeBajy
noce6He o6nuke ]
HeyTpanusauujy.

Prekida¢ za prigusivanje na dodir

Sigurnosne upute

1. Instalaciju i elektriénu vezu mora obaviti kvalificirani
elektricar!

2. Prije instalacije, demontaZe, spajanja ili servisiranja
obavezno odspojite napajanje!

3. Jamstvo za proizvod istje¢e, ako ruéno rastavija ili
popravlja proizvod!

Uvod

Senzorski prekidaé TOUCH DIMMER marke VIVALUX
reagira na dodir. Pogodan je za koristenje iza drva, MDF-a,
plastike ili stakla maksimalne debljine 25 mm. Nie
prikladan za koritenje iza metala ili ogledala. Ovisno o
debljini i sastavu materijala iza kojeg se koristi TOUCH
DIMMER, njegova osjetljivost varira.

Prije pocetka rada paZljivo procitajte ovaj priruénik i
pridrzavajte se sigurnosnih uputa.

Upute za uporabu:

1. Spojite TOUCH DIMMER na napajanje od 12V ili 24V i
na LED traku/lampu prema donjoj shemi.

2. Pazljivo ogistite povrsinu za montiranje.

3. Zalijepite ljepljivu traku na straznju stranu TOUCH
DIMMER-a.

4. Uklonite zastitnu foliju ljepljive trake i zalijepite TOUCH
DIMMER na odabrano mjesto.

5. Na drugu stranu materijala zalijepite naljepnicu koja
oznacava tocku dodira.

TOUCH DIMMER se moze ukljugiti/iskljuciti jednim kratkim
dodirom u podrudju iznad prekidaca. Kontinuiranim
dodirom TOUCH DIMMER prigusuje priklju¢éene LED
izvore svjetla.

Upozorenje:

1. Ovaj proizvod je prikladan samo za unutarnju uporabu!
2. Zastitite od izlaganja vlazi, prasini i ekstremnim
temperaturnim razlikama!

3. Nemojte izlagati izravnoj sungevoj svjetlostil

4. Nemojte stavijati u blizini tekucina!

5. Nemojte koristiti kemikalije za ¢is¢enje!

6. Proizvod je jedini dizajniran za rad na 12V ili 24V DC.
Cuvajte okolis &istom:

1. Molimo sve diielove paketa zbrinite odvojeno u
odgovarajuce odgovarajuce spremnike.

2. Prije postavljanja senzora koji je preuzet iz rada, obratite
se prodavatelju / uvozniku ili se obratite smjernicama
lokalnih organizacija za zastitu okoli$a.

Odnosi se na proizvode s
(precrtavanje otpatke):

1.WEEE oznaka oznacgava nuznost selektivnog prikupljanja
otpada elektri¢nu i elektronsku opremu.

2.The proizvodi Tako oznaceni ne smije se odlagati na
standardne otpadnih smece, zajedno s drugim vrstama
otpada.

3.Proizvodi mogu biti Stetne za okoli$ i zahtijevaju posebne
oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutralizacije.

oznakom WEEE

@ Mpeknaay 3a AMMep oceTrLUB Ha AOANP

Be3begHocHa ynyTcTBa

1. VickrbyunTe Hanajarwe npuje MHcTanupawa, AeMoHTaxe,
noBeanBatba UK cepaucupatsal

2. VIHcTanauujy v Npukibydere Ha enekTpudHy Mpexy
MOopa U3BPLUMTY KBanUdUKoBaHu enekTpuyap!

3. TapaHuuja ucTM4e ako pacTaBuTe WNK nokyliaTe
nonpasuTi NPou3Boz camu!

3. He usnaxwre ce AMpeKTHOj CyH4YeBoj cBeTnOCTM!

4. He craBrbajte 6nusy TeuHocTty!

5. HemojTe kopucTuTu Xemukanuje 3a ynihewe!

6. Mp je Au3ajHupaH 3a j camo ca 12V unu
24V DC.

OppxaBatbe ekonouwke yuctohe:

1.MocTojute  nakoBawe  KOMMOHEHTU  OABOjEHO Yy
KOHTEjHEpe HaMeteHe 3a NpeAMeTHU MaTepujan.
2.MocTojuTe OANOXKEHN CEH30P, KOHTaKTUpajTe YBO3HUKa /
Aobaprbaya WNM npaTuTe yNyTcTBA OpraHusauuja 3a
onopasak 0TNa/ja y BalleM PervoHy.

| j Ha
cumGonom:
1. Osxaka WEEE ugeHTudukyje notpeby 3a ogBojeHOM
npuUKynrbawem OTNaJHe enekTpUYHe U eNeKTPOHCKe
onpeme.

2. Mpoun3BoaM Koju Cy Tako O3HaueHu He TpeGa oanaratu y
CTaHAapAHUM KOHTejHepUMa 3ajeHo ca ApyrM BpcTama
otnaga.

3. OBU NPOM3BOAN MOTY GUTU EKOMOLUKW LITETHU U 3aTO
3axtujeBajy nocebHe o6nuke obpage, peuuknaxe u
HeyTpanuaauuje.

WEEE

Comutator de reglare atingere

Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea electrica trebuie efectuate de
cétre un electrician calificat!

2. Este obligatorie deconectarea sursei de alimentare
inainte de instalare, dezmembrare, conectare sau service!
3. Garantia produsului expird dacd dezasamblati manual
sau reparati produsul!

Introducere

Senzorul TOUCH DIMMER cu marca VIVALUX
reactioneazé la atingere. Este potrivit pentru a fi folosit in
spatele lemnului, MDF-ului, plasticului sau sticlei cu
grosimea maxima de 25 mm. Nu este potrivit pentru a fi
folosit in spatele metalului sau al oglinzii. in functie de
grosimea si compozitia materialului in spatele caruia este
utilizat TOUCH DIMMER, sensibilitatea acestuia variaza.
inainte de a incepe lucrul, va rugadm s& cititi cu atentie
acest manual si s urmati instructiunile de siguranta.

Instructiuni de utilizare:

1. Conectati TOUCH DIMMER la sursa de alimentare de
12V sau 24V si la banda/lampa LED conform schemei de
mai jos.

2. Curatati cu atentie suprafata de montare.

3. Lipiti banda adezivé din spatele TOUCH DIMMER.

4. indepértati folia de protectie a benzii adezive si lipiti
TOUCH DIMMER in locul ales.

5. Pe cealalta parte a materialului, atagati autocolantul care
indica punctul de atingere.

TOUCH DIMMER poate fi pornit/oprit printr-o singura
atingere scurtd in zona de deasupra comutatorului. Prin
atingerea continud, TOUCH DIMMER estompeaza sursele
de lumina LED conectate.

Avertizare:

1. Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare in
interior!

2. Protejati-vd de expunerea la umiditate, praf si diferente
extreme de temperatura!

3. Nu expuneti la lumina directa a soarelui!

4. Nu puneti langa lichide!

5. Nu folositi substante chimice pentru curatare!

6. Produsul este singurul proiectat pentru functionarea la
12V sau 24V DC.

Péstrati mediul curat:
1. Va rugam s& eliminati toate elementele de ambalaj
separat in recipientele corespunzatoare corespunzatoare.



2. Inainte de a elimina senzorul scoasd din functiune,
contactati vanzatorul / importatorul sau consultati liniile
directoare ale organizatiilor locale de protectie a mediului.
Se aplicd produselor etichetate WEEE (deseuri barat
bin):

1. WEEE semnifica necesitatea de colectare selectivd a
deseurilor electrice si electronice.

2. Produse astfel marcate nu trebuie sa fie eliminate la
compartimentele standard, deseuri impreuna cu alte tipuri
de deseuri.Produsele

3. Poate fi daunator pentru mediu si necesitd forme
speciale de prelucrare, recuperare, reciclare si
neutralizare.

Erintéses fényers-szabalyozé kapcsolo
Biztonsagi utasitasok
1. A szerelést és az elektromos bekotést szakképzett
villanyszerelé végezhetil
2. A telepités, bontas, csatlakoztatas vagy szervizelés el6tt
kotelezéen huzza ki a tapegységet!
3. A termék garancigja lejar, ha kézzel szétszerelik vagy
javitjak a terméket!
Bevezetés
A VIVALUX mérkaju TOUCH DIMMER érzékel6 kapcsold
érintésre reagal. Alkalmas fa, MDF, miianyag vagy lveg
mogé, maximum 25 mm vastagsagig. Nem alkalmas fém

2. Peclivé ocistéte montazni plochu.

3. Nalepte lepici pasku na zadni stranu TOUCH DIMMER.
4. Odstrafite ochrannou félii z lepici pasky a nalepte
TOUCH DIMMER na zvolené misto.

5. Na druhou stranu materidlu nalepte nalepku, kterd
oznacuje dotykovy bod.

TOUCH DIMMER Ize zapnout/vypnout jedinym kratkym
dotykem v oblasti nad vypinacem. Nepfetrzitym dotykem
TOUCH DIMMER ztlumi pfipojené LED svételné zdroje.

Varovani:

1. Tento vyrobek je vhodny pouze pro vnitini pouziti!

2. Chrarite pred vihkosti, prachem a extrémnimi teplotnimi
rozdily!

3. Nevystavujte pfimému sluneénimu svétiu!

4. Nedavejte kapaliny!

5. Nepouzivejte chemikalie k &idténi!

6. Vyrobek je jako jediny navrzen pro provoz pfi 12V nebo
24V DC.

Udrzujte prostredi isté:

1. Veskeré obalové prvky zlikvidujte oddélené do
pfisludnych nadob.

2. Pred odstranénim snimace z provozu se obrafte na
prodejce / dovozce nebo se obratte na pokyny mistnich
organizaci na ochranu Zzivotniho prostfedi.

Plati pro vyrobky oznatené WEEE (pfeskrtnuty

vagy tikor mogotti hasznalatra. Az érzékenysége a
TOUCH DIMMER-t hasznaldé anyag vastagsagatol és
Osszetételétdl fliggben valtozik.

A munka megkezdése elbtt kérjik, figyelmesen olvassa el

ezt a kézikonyvet, és kovesse a biztonsagi eldirasokat.

Hasznalati utasitasok:

1. Csatlakoztassa a TOUCH DIMMER-t a 12V-os vagy
24V-os tapegységhez és a LED-szalaghoz/lampahoz az
alabbi séma szerint.

2. Gondosan tisztitsa meg a rogzitési fellletet.

3. Ragassza fel a ragasztészalagot a TOUCH DIMMER
hatuljara.

4. Tavolitsa el a ragasztészalag védofoliajat, és ragassza
fel a TOUCH DIMMER-t a kivalasztott helyre.

5. Az anyag masik oldalara ragassza fel az érintési pontot
jelzé matricat.

A TOUCH DIMMER egyetlen rovid érintéssel BE/KI
kapcsolhaté a kapcsolo feletti terlileten. Folyamatos
érintéssel a TOUCH DIMMER tompitia a csatlakoztatott
LED fényforrasokat.

Figyelem:

1. Ez a termék csak beltéri hasznalatra alkalmas!

2. Védje a nedvességtol, a portdl és a szélsdséges
hémérsékleti kiilénbségek alol!

3. Ne tegye ki kozvetlen napfénynek!

4. Ne helyezzen folyadékot!

5. Ne hasznéljon vegyszereket a tisztitdshoz!

6. A termék az egyetlen, amelyet 12 V vagy 24 V DC
fesziiltséggel valé miikddésre terveztek.

Tartsa tisztan a kornyezetet:

1. Kérjik, hogy az 6sszes csomagoloeszkdzt kilon kell
elhelyezni a megfelelé megfeleld tartalyokba.

2. Miel6tt a miikodtetett érzékel6t eltavolitana, vegye fel a
kapcsolatot az eladdval / importérrel vagy keresse fel a
helyi kdrnyezetvédelmi szervezetek iranyelveit.

A WEEE ellatott ter ik (a
hulladéktarol6 talalva):

1. Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak elektromos és elektronikus berendezései
szelektiv gyljtésére van sziikség.

2. Az igy megjeldlt termékeket nem szabad a szokasos
hulladékgyiijté tartalyokba mas hulladéktipusokkal egyutt
megsemmisiteni.

3. Ezek a termékek kornyezetkarosak lehetnek, és
kiilénleges feldolgozasi, hasznositasi, jrahasznositasi és
semlegesitési formakat igényelnek.

@ Dotykovy spinac¢ stmivani
Bezpeénostni instrukce

1. Instalace a elektrické pfipojeni
kvalifikovany elektrikaf!

2. Pred instalaci, demontazi, pfipojenim nebo servisem je
nutné odpojit napajeci zdroj!

3. Platnost zéaruky na produkt zanika,
rozebirate nebo opravujete vyrobek!

Uvod

Senzorovy spinaé TOUCH DIMMER znacky VIVALUX
reaguje na dotyk. Je vhodny pro pouziti za dievo, MDF,
plast nebo sklo o max. tloustce 25 mm. Neni vhodné
pouzivat za kov nebo zrcadlo. V zavislosti na tloustce a
slozeni materialu, za kterym je TOUCH DIMMER pouZit, se
jeho citlivost lisi.

Pfed zahajenim prace si prosim peclivé prectéte tento
navod a dodrzZujte bezpeénostni pokyny.

musi  provadét

pokud rugné

Operativni instrukce:
1. Pfipojte TOUCH DIMMER k napéjeni 12V nebo 24V ak
LED pasku/lampé podle niZze uvedeného schématu.

y kos):

1. Oznateni WEEE znamena nutnost selektivniho sbéru
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Takto oznaéené vyrobky nesméji byt likvidovany
spole&né s jinymi typy odpadd.

3. Takové produkty mohou byt skodlivé pro Zivotni
prostfedi a vyzaduji zviastni formy zpracovani, vyuziti,
recyklaci a neutralizaci.

@ Stikalo za zatemnitev na dotik

Varnostna navodila

1. Vgradnjo in elektriéno povezavo mora opraviti
usposobljen elektri¢ar!

2. Pred namestitvijo, demontazi, prikljucitvijo ali
servisiranjem je obvezno izklopiti napajanje!

3. Garancija za izdelek potece, ¢e roéno razstavite ali
popravite izdelek!

Uvod

Senzorsko stikalo TOUCH DIMMER znamke VIVALUX
reagira na dotik. Primeren je za uporabo za les, MDF,
plastiko ali steklo z najvecjo debelino 25 mm. Ni primeren
za uporabo za kovino ali ogledalom. Odvisno od debeline
in sestave materiala, za katerim se uporablja TOUCH
DIMMER, se njegova ob&utljivost spreminja.

Pred zacetkom dela natanéno preberite ta priro¢nik in
upostevajte varnostna navodila.

Navodila za uporabo:

1. TOUCH DIMMER priklju¢ite na napajalnik 12V ali 24V in
na LED trak/svetilko po spodnji shemi.

2. Previdno ogistite pritrdilno povrsino.

3. Prilepite lepilni trak na zadnjo stran TOUCH DIMMER.
4. Odstranite za$¢itno folijo lepilnega traku in nalepite
TOUCH DIMMER na izbrano mesto.

5. Na drugi strani materiala prilepite nalepko, ki oznacuje
to¢ko dotika.

TOUCH DIMMER lahko vklopite/izklopite z enim kratkim
dotikom v predelu nad stikalom. Z neprekinjenim dotikom
TOUCH DIMMER zatemni priklju¢ene LED svetiobne vire.

Opozorilo:

1. Ta izdelek je primeren samo za uporabo v zaprtih
prostorih!

2. Zascitite pred izpostavljenostjo vlagi, prahu in
ekstremnim temperaturnim razlikam!

3. Ne izpostavijajte se neposredni sonéni svetlobil

4. Ne priblizujte teko¢ine!

5. Ne uporabljajte kemikalij za ¢iscenje!

6. Izdelek je edini, namenjen za delovanje pri 12V ali 24V
DC.

Obhranite okolje ¢isto:

1. Vse embalaZne elemente logeno odloZite v ustrezne
ustrezne vsebnike.

2. Preden odstranite zaznani senzor, se obrnite na
prodajalca / uvoznika ali se obmite na smernice vasih
lokalnih organizacij za varstvo okolja.

Velja za izdelke z oznako WEEE (precrtani ko$ za
smeti):

1. Nalepka WEEE oznacuje potrebo po selektivnem
zbiranju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme.

2. Tako oznacenih proizvodov se ne sme odlagati v
standardne ko$are za odpadke skupaj z drugimi vrstami
odpadkov.

3. Taksni izdelki so lahko okolju $kodljivi in zahtevajo
posebne oblike predelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

@ Dotykovy spina¢ stmievania
Bezpecénostné instrukcie

1. In$talaciu a elektrické pripojenie musi vykonat
kvalifikovany elektrikar!

2. Pred intal&ciou, demontaZou, pripojenim alebo
servisom je nutné odpojit napajanie!

3. Platnost zaruky na vyrobok zanika, ak manuaine
rozobrat alebo opravit produkt!

Uvod

Senzorovy spina¢ TOUCH DIMMER znacky VIVALUX
reaguje na dotyk. Je vhodny na pouZzitie pod drevo, MDF,
plast alebo sklo s maximalnou hribkou 25 mm. Nie je
vhodné ho pouzivat za kovom alebo zrkadlom. V zavislosti
od hrabky a zloZenia materialu, za ktorym je TOUCH
DIMMER pouzity, sa jeho citlivost meni.

Pred zac&atim prace si pozorne preditajte tento navod a
dodrzujte bezpeénostné pokyny.

Navod na obsluhu:

1. Pripojte TOUCH DIMMER k napéjaniu 12V alebo 24V ak
LED pasiku/lampe podla niz$ie uvedenej schémy.

2. Starostlivo o&istite montaznu plochu.

3. Nalepte lepiacu pasku na zadnu stranu TOUCH
DIMMER.

4. Odstraiite ochrannu foliu z lepiacej pasky a prilepte
TOUCH DIMMER na zvolené miesto.

5. Na druht stranu materialu nalepte nalepku, ktora
oznacuje dotykovy bod.

TOUCH DIMMER mozno zapnut/vypnut jedinym kratkym
dotykom v oblasti nad vypinagom. Nepretrzitym dotykom
TOUCH DIMMER stimi pripojené LED svetelné zdroje.

Vystraha:

1. Tento vyrobok je vhodny len na vnutorné pouzitie!

2. Chrarite pred vystavenim vlhkosti, prachu a extrémnym
teplotnym rozdielom!

3. Nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu!

4. Nedéavajte do blizkosti tekutin!

5. Nepouzivajte chemikalie na Cistenie!

6. Vyrobok je jediny, ktory je uréeny na prevadzku pri 12V
alebo 24V DC.

Udrzujte Zivotné prostredie Cisté:

1. V8etky obalové prvky zlikvidujte oddelene do prislusnych
nadob na material.

2. Pred odstranenim snimaca z prevadzky kontaktujte
predajcu / dovozcu alebo sa obratte na pokyny miestnych
organizécii na ochranu Zivotného prostredia.

Plati pre vyrobky oznac¢ené WEEE (preciarknuty
odpadkovy kés):

1. Oznagenie WEEE znamena potrebu selektivneho zberu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Takto oznacené vyrobky sa nesmu zneskodfiovat so
Standardnymi odpadovymi ko$mi spolu s inymi druhmi
odpadu.

3. Takéto vyrobky mézu byt $kodlivé pre Zivotné prostredie
a vyzaduju osobitné formy spracovania, zhodnocovania,
recyklacie a neutralizécie.

D@ i

VHCTpyKUMK No TexHUKe 6e30nacHoCTH

1. MoHTaX M aneKkTpuyeckoe MOAKMIOYEHNE AOMKHbI
BBINOMHATLCS KBANUMULNPOBAHHEIM 3MeKTprkom!
2. OGs3aTenbHO OTKMIOYaThb JNEKTPONUTaHME
YCTaHOBKOW, ~ /I€MOHTaXOoM,
obcnyxuBaHuem!

3. lapaHTUs Ha nNpoaykT ucTekaerT,
pa3o6paTk UNK OTPEMOHTUPOBATL NPOAYKT!

BeepeHue

CeHcopHblit  nepeknioyatens TOUCH DIMMER  mapku
VIVALUX pearupyeT Ha npukocHoBeHue. MoaxoauT Ans
ncnonb3oBaHus ¢ gepeBoM, MDF, nnactukom unu cteknom
MakcumanbHoW — TonwmHoi 25 mMM.  Ero  Henb3s
ucnonb3oBaTh  3a  MeTannoM WM 3epkarom. B
3aBMCUMOCTW OT TOMNWMHBI M COCTaBa MaTepuana, B

Tenb 3a

nepea
noaknioYeHnem  unu

€CNN BPYuHYi0

koTopom  ucnonb3yetcs  TOUCH  DIMMER, ero
4YyBCTBUTENLHOCTb BapbUPYETCS.

Mpexxae 4em npucTynutb Kk paboTe, noxanyiicra,
BHUMaTeNbHO  MPOYTUTE  JaHHOE  PYKOBOACTBO 1

cobnioaaiite npasuna TexHukn GesonacHocTy.

VIHCTpYKUMA No aKcnnyaTaumm:

1. Moakniounte TOUCH DIMMER K MCTOYHUKY NUTaHUs
12V vnu 24V 1 K CBETOAWOAHON NeHTe/namne cornacHo
cXeMme HixKe.

2. TwarenbHo 04UCTUTE MOHTaXHYIO NOBEPXHOCTb.

3. MpukneiTe Kkneikylo NeHTy Ha 3aaHiolo YacTb TOUCH
DIMMER.

4. CHUMWTE 3alWTHYIO MMEHKy C Kneikon neHTbl U
npukneiite TOUCH DIMMER B BbiGpaHHoe MecTo.

5. Ha ipyroii cTopoHe MaTepuana NpukpenuTe Haknemky ¢
yKa3aH1eM TOUKN KacaHWsl.

TOUCH DIMMER MOXHO BKMoYaTb M BbIKMIOYaTb OAHUM

KOPOTKUM NPUKOCHOBEHMEM K obnactn Hap
nepekrioyatenem. [1pu MHOTFOKPAaTHOM MPUKOCHOBEHUN
TOUCH DIMMER 3aTeMHsAeT NOAKNIOYEeHHble
CBETO/INO/HbIE UCTOYHMKM CBETA.

MpeaynpexaeHue:

1. 3TOT NPOAYKT NOAXOANT TOMbKO AN MCMOMNb3OBAHUA B
nomeyeHnsx!

2. 3awutute OT BO3AENCTBUA  BRaru,
9KCTPEMarlbHbIX TeMNepPaTypHbIX Pasnuyui!

3. He noasepraiiTe BO3AENCTBUIO MPAMbIX COMHEYHbIX
nyyeit!

4. He ponyckaiiTe nonaaaHns xxuakocti!

5. He ucnonb3ayitTe XumukaTtbl Ans 4nuctku!

6. MpoAyKT ABNAETCA eAMHCTBEHHLIM, MpeAHasHaYeHHbIM
Ans paboTbl Npu HanpsbkeHun 12V unu 24V nocTosiHHOro
Toka.

CoxpaHUTbL OKpYXaloLyto cpefly YUCTOM:

1. YTUnuanpyite Bce aMeMeHTbl YNakoBKM OTAENbHO B
COOTBETCTBYIOLME COOTBETCTBYIOLME KOHTEMHEpLl Ans
maTepuanos.

2. Mepea yTunu3auuein AaTynk BeIBEAEH U3 aKCINyaTalum,
obpalLaliteck k Npoaaslly / UMNopTep MM obpaTuTech K
PYKOBOACTBY BalUMX MECTHBIX OpraHu3aLuit Mo 3aluTe
oKpyxaloLLei cpeabl.
OTHoCUTCA K npoayKTam
(3a4epkHYTO oTx0a08 BIN):
1.WEEE ITUKETKN o3HavaeT
CeniekTBHOTO  cfopa  OTX0A0B
3MeKTPOHHOTo 060pyA0BaHMS.

2. MpoaykTbl TakuM 06pa3omM oTMeHeHbl He A0MKHbI 6biTh
YTUNU3NPOBaHLI B  CTaHAapTHbIX GyHKEpoB OTXO40B
BMecTe C 1pyrMi BUAaMI OTXO/108B.

3.Taknm NpoAyKTbl MOryT 6biTb BpeAHLI ANs okpyxatoLuei
cpeabl M TpebyloT cneuwanbHelx dopm  06paboTku,
BOCCT: L YT 1 o6esBp .

neinm 1

nomeyeHb! WEEE

HeobxoAumMocTb
aneKTpuyeckoro n

@ AlaKOTITNG PEIWONG TNG PWTEIVOTNTAG APG
0dnyieg aopaAsiag

1. H eykardotaon kai n nAEKTpIKf o0Ovdeon TpEmel va
yiveral amé e&e1Bikeupévo NAeKTpoAGyo!

2. Eival amapaitntn n amooivdeon TG Tpopodoaciag mpiv
amé TV eykardoTaocn, TNV - amoouvappoAdynon,
olvdeon f Ty ouvriipnon!

3. H eyylinon tou wpoidviog Afjyel, €dv amoouvdEéoeTe 1
ETNOKEUAOETE TO TTPOTOV HE TO XEpI!

Eicaywyn

O diakémTng aiodbntipa TOUCH DIMMER pe pdpka
VIVALUX avridpd otnv aeri. Eival katdMnhAo yia xprion
Triow amd §0Ao, MDF, TAAGOTIKG 1} YUOAi pe PEYIOTO TTAXOG
25mm. Aev gival katdAAnAo yia xprion Tiow améd pétario
KaBPEPTN. AvaAoya Ue TO KOG Kai T o0vBeon Tou UAIKOU
Tiow amé 1o omoio XpnaipoToieital o TOUCH DIMMER, n
euaioBnoia Tou ToIKIAAEL.

Mpiv gekivijoeTe TNV epyaocia, diaBdoTe TPOOEKTIKA auTd 1o
£YXEIPIdIO KAl akoAouBroTe TIG 0dnyie aopaheiag.

0dnyieg Aeitoupyiag:

1. Zuvdéote To TOUCH DIMMER oT10 Tpo@odorTiké Twv 12V
A 24V kai oty Awpida/Aduma LED olppwva pe 10
TAPAKATW OXHHA.

2. KaBapioTe TpooeKTIKG TNV ETIQAVEIR OTAPIENG.

3. KoAArjote Thv autokOAAnTn Taivia oto Tiow pépog Tou
TOUCH DIMMER.

4. Ag@aipéoTe TNV TPOOTATEUTIK  HEUBPAvR  TNG
autokOAANTNG Taiviag kai KoAArjote To TOUCH DIMMER
010 €MAEYHEVO ONpEio.

5. ZTnv dAAn TAeupd Tou UAIKOU KOAAOTE TO QuTOKOAANTO
ToU UTTOdEIKVUEl TO ONpEio ETaQrg.

To TOUCH DIMMER HTopEi va
evepyoTroinBei/amevepyoTroinBei pe €éva oOVIOHO AyylyHa
otV Teploxi Tavw omd Tov JIakéTTn. Me To OUVEXEG
dyylypa 10 DIMMER TOUCH peitvel TIG ouvdedepéveg
TNYéS oS LED.

MposidoTmroinon:

1. To wpoidv autd eival KatGAAnAo pévo yia ECWTEPIKH
xerion!

2. Mpootatelote amé v £kBeon oe uypacia, okovn Kai
akpaieg OepUoKPACIAKES Slapopég!

3. Mnv ekBETeTe O APECO NAIOKS P!

4. Mnv ToToBETEITE KOVIA O uypd!

5. Mn XpnoIUOTOIEITE XNHIKG Yia KaBapIopo!

6. To wpoidv eival To pévo Tou £€xel OXedIAOTEl yia
Aertoupyia og 12V 1j 24V DC.

KpartnoTte 1o mepiBdAAov kabapd:

1. TomoBerriote OAa Ta OTOIXEIQ OUOKeUaoiag EexwpIoTd
0TOUG KATGAANAOUG TTEPIEKTEG QVTIOTOIXWV UNIKGV.

2. Mpiv amé Tn B16B£0n TOU AIOBNTHPA TTOU £XEI TEBET EKTOG
Aeitoupyiag, emKoVwVAOTE He ToV TWANTH / el0aywyéa 1
avarpé€te  OTIG  0dnyieg TWV  TOTIKWY  OpyaVWOEWV
TpooTaciag Tou TePIBAAovVTOG.

loxbel yia Ta WpoidvTa Tou gépouv emonpavon AHHE
Siaypap KGSou amm TWV):

1.WEEE Emkéta onuarodotel Tnv avaykaiotnia g
€MAEKTIKIG OUANOYAG Twv amoBARTWY NAEKTPIKOU  Kal
NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOHOU.

2.H Tpoiévia érol  onpatodoteital  Sev  TPETEl  val
amoppPITTOVIal OTOUG KABOUG aTTOPPIMPGTWY OTAvVTap padi
He GAAa €idn amoBAfTwWY.

3.mpoioviwy  evdéxetal va  eival  emiBAaBeic  yia  To
TepIBAAAOV Kal amaiTolv €18IKEG HOPPEG emeCepyaaiag,
avdkTnong, avakUKAwaong Kai EoudeTépwor.

Celési i zbehjes me prekje

Udhézimet e sigurisé

1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet t& béhet nga njé
elektricist i kualifikuar!

2. Eshté e detyrueshme té shképutni furnizimin me energji
elektrike pérpara instalimit, ¢montimit, lidhjes ose
shérbimit!

3. Garancia e produktit skadon, nése ¢gmontoni manualisht
ose riparoni produktin!

Prezantimi

Celési i sensorit TOUCH DIMMER me marké VIVALUX
reagon né prekje. Eshté i pérshtatshém pér tu pérdorur

pas drurii MDF, plastikés ose xhamit me trashési
maksimale 25 mm. Nuk éshté i pérshtatshém pér t'u
pérdorur pas metalit ose pasqyrés. varési té trashésisé
dhe pérbérjes sé materialit pas té cilit pérdoret TOUCH
DIMMER, ndjeshméria e tij ndryshon.

Pérpara se té filloni punén, ju lutemi lexoni me kujdes kété
manual dhe ndigni udhézimet e sigurisé.

Udhézimet e pérdorimit:

1. Lidheni TOUCH DIMMER me furnizimin me energji 12V
ose 24V dhe me shiritin/llambén LED sipas skemés mé
poshté.

2. Pastroni me kujdes sipérfagen e montimit.

3. Ngjitni shiritin ngjités né pjesén e pasme t& TOUCH
DIMMER.

4. Higni filmin mbrojtés té shiritit ngjités dhe ngjitni TOUCH
DIMMER né vendin e zgjedhur.

5. Né anén tjetér té materialit ngjitni ngjitésin gé tregon
pikén e prekjes.

TOUCH DIMMER mund té ndizet/FIKohet me njé prekje té
shkurtér t& vetme né zonén sipér gelésit. Me prekje té
vazhdueshme TOUCH DIMMER zbeh burimet e lidhura té
drités LED.

Paralajmérim:

1. Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim t&
brendshém!

2. Mbroni nga ekspozimi ndaj lagéshtirés, pluhurit dhe
ndryshimeve ekstreme té temperaturés!

3. Mos e ekspozoni rrezet e diellit direkte!

4. Mos i vini prané léngjeve!

5. Mos pérdorni kimikate pér pastrim!

6. Produkti &shté i vetmi i projektuar pér té punuar né 12V
ose 24V DC.

Mbani mjedisin té pastér:

1. Ju lutemi shpérndani té gjitha pjesét e paketimit ve¢ e
veg né kontejnerét pérkatés té materialit pérkatés.

2. Para se té vendosni sensorin e marré jashté funksionit,
kontaktoni shitésin / importuesin ose referojuni udhézimeve
té organizatave tuaja lokale té mbrojtjes sé&

mjedisit.

Zbatohet pér produktet e WEEE etiketuar (kaloi jashté
kosh té plehrave):

1. WEEE Etiketé nénkupton domosdoshmériné e mbledhja
selektive e mbeturinave elektrike dhe pajisjet elektronike.

2. Pproduktet e shénuara né kété ményré nuk duhet t&
hidhen né kazanét e mbeturinave standarde bashku me
liojet e tjera té mbeturinave.

3. Produktet mund té jené té démshme pér mjedisin dhe té
kérkojé forma té veganta té pérpunimit, shérimit, riciklimin
dhe neutralizimi.
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LED Driver |
o I - O
L The controller is connected to the LED driver and the light
( N\ ( ") [Order Code Item Reference Barcode
i VIV004973 ' TOUCH DIMMER 12/24V | 3800234853673
Bnarogapum Bu, ye usbpaxre npoaykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.
Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.
Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.
Bu 6nar 3a pot VIVALUX
Paste 0.3mm 3M double-sided adhesive on the . . Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.
L empty space at the bottom of the controller Tear the bottom 3M double-sided adhesive ) Xeana Ha u36opy VIVALUX npousBog.
Va tumim pentru aleg rod |
( (" N VIVALUX.
Koszonjiik, hogy egy VIVALUX termék.
‘ Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.
‘ \ i Dakujeme, ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacub6o, 4yTto BbI6Gpanu VIVALUX npoaykTa.
‘ Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt
| 4 VIVALUX.
‘ Zag euxapioToUpe yia Tnv emiAdoyRn VIVALUX
% ’ TPOIOV.
Viva Ltd. ;
Paste the controller into proper place . . 27A Bansko shose Str. VYIVALUX
\_ The controller can be used after installation 8800 Sliven BULGARIA LEDO lighting



